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Bluetooth™ 2
Car Speakerphone
HCB-120 € Bluetooth

User guide
Guia del usuario
ApPigE
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Sony Ericsson HCB-120

This manual is published by Sony Ericsson Mobile Communications AB,
without any warranty. Improvements and changes to this manual
necessitated by typographical errors, inaccuracies of current information,
or improvements to programs and/or equipment, may be made by
Sony Ericsson Mobile Communications AB at any time and without
notice. Such changes will, however, be incorporated into new editions
of this manual. All rights reserved.

©Sony Ericsson Mobile Communications AB, 2006
Publication number: LZT 108 8799/1 R1A

Some of the services in this manual are not supported by all networks.
This also applies to the GSM International Emergency Number 112.
Contact your network operator or service provider if you are in doubt
whether you can use a particular service or not.

Bluetooth is a trademark or registered trademark of Bluetooth SIG Inc.

@ This product is leadfree and halogenfree.
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Introduction

Introduccién

[k ]y

R7T

Bluetooth™ Car Speakerphone HCB-120

The HCB-120 is a wireless speakerphone for use in your
home, car or office. Discreetly attached to the visor,

the HCB-120 enables total in-car handsfree functionality.
The tilting display shows the name and number of the
caller. The Colour ID feature facilitates five different
Bluetooth connections inside and outside the car. The
display colour can be selected to match the environment.

Teléfono con altavoz para vehiculos Bluetooth™
HCB-120

El HCB-120 es un teléfono con altavoz inalambrico que
se puede utilizar en casa, en el coche o en la oficina.
Sujeto de forma muy discreta en la visera del coche,
ofrece todas las funciones de un manos libres. La pantalla
inclinada muestra el nombre y el nimero del emisor de la
llamada. La funcion 1D de color facilita la posibilidad de
establecer cinco conexiones Bluetooth distintas, dentro y
fuera del coche. El color de la pantalla se puede cambiar
para adaptarlo al entorno.
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Overview 5
Descripcion general
ik
mT
Colour display - Clip for fastening on sun visor
Pantalla en color Gancho de sujecioén a la visera
HeRE B F AR AT B E E R
FERTR ISR EE T
Power key —
Tecla de
encendido
BiRGE
BRE Control dial
Rueda de control
A
el

Charger connector
Conector de carga
TR AR IERER
FEBaEA

Speaker Microphone

Altavoz Micréfono
HES EE
mER E5E,
Call key Bluetooth key
Tecla de llamada Tecla Bluetooth
xﬁaﬁﬁg Bluetooth( #3 )
B Bluetooth (E5%F) 4
End key __| Mute key
Tecla de finalizacion Tecla de silencio
R BER
ERE ey 4
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Keys 6
Teclas
®’
=a
Press to make and answer calls.
( Pulsar para realizar y responder llamadas.
IR AR FTRIIEAT BRIE .
BRI BE -

Press to switch between calls.

Pulsar para cambiar de una llamada a otra.
RILBEATEBIEZ B

BRAREIREE -

Press twice to redial a number.
Pulsar dos veces para rellamar.
BRI ER S,
RARA SR E BSRAS o

Press to reconnect when the speakerphone has been
out of range of the phone.

Pulsar para volver a conectar si el altavoz ha salido
del alcance del teléfono.

E;ﬁméﬁ_?ﬁ%mﬁﬁ,uﬁﬁ R AR T
HHERBHTFRERHER - RARERTEE -

Press to select a colour during colour change.
Pulsar para seleccionar un color durante el proceso
de cambio de color.
BEHER, RILEAEHE.
BRAEERERPERET

: Press to end and reject calls, and to cancel pairing.

Pulsar para finalizar y rechazar llamadas, y para
cancelar la vinculacion.

RIS R4 ilﬁiﬁ%ﬂ?ﬁfﬁ%@ AT BUGHBL 3 o
RAMAERIBE - IEBEE REUHEY -
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Press and hold to turn on and off. 7

©

Mantener pulsada para encender y apagar.
FAE M AT S KA F .
REARIAFH KR -

- o +

Rotate to adjust light intensity.

Girar para regular la intensidad de la luz.
TERE R IAEAT AR
TREAHRAERE -

Rotate to adjust speaker volume during a call.
Girar para ajustar el volumen del altavoz durante
una llamada.

HERETIAE AR TR
EETREAREEETSREE -

Rotate to browse colours during colour change.
Girar para buscar colores durante el proceso
de cambio de color.

ETRAERN, HERATRRHE.
EEVERHEEARNRET

Rotate to adjust volume during ring volume change.
Girar para ajustar el volumen al cambiar el volumen
del timbre.

BERLFES BN, ERTAESE.
HEREBEThEEARREES -

Press and hold to pair the speakerphone with
a phone.

Mantener pulsada para vincular el altavoz con
un teléfono.

BT IR RIS A7 SR AN F AT RO XS

R B BT ALY -

Press repeatedly to select a phone.

Pulsar varias veces para seleccionar un teléfono.
ESRTAIEEF.

BRRATRETH -
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%

Press to mute the microphone during a call.
Pulsar para desactivar el micr6fono durante
una llamada.

BT I BER ERIE IR B KA .
BREPRANAGEE RS -

Press to change colour on the display.
Pulsar para cambiar el color de la pantalla.
BTHREAENFRHE.
BAMBEEROR -

Press and hold to change ring volume.
Mantener pulsada para cambiar el volumen
del timbre.

RIEREESREEE.

RN BLRBREE -

—&| @
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Display information 9
Informacion de la pantalla
REER
BRE
Battery status. Animated when charging.
‘E Estado de la bateria. En movimiento durante
la carga.

iR, FERFERRINE.
BHEE - FEPHERR -
Charging error, see page 30.
[ ! :] Error durante la carga, consulte la pagina 31.
FREIR, HSNE B
B FLEHEM

The speakerphone is on.
* El altavoz est4 encendido.
HEERITH -
HIRME R -
Prepared for pairing in an empty position.
- e — Preparado para vincular en una posicion
vacia.

HEE—NEREHTE .
EERNBEEBRY -
Pairing successful.

[:H Vinculacién correcta.
BT AT -
BCRIpk3h
Connecting to a phone.

{{{1*&}}} Conexion a un teléfono.
EfEERETFHL.
EENFH -

Incoming call.

E Llamada entrante.
P
BANEE ©
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E-Ir
Pt
Pre

s

W O

) ez
O D

Ui}

o —

ar

Outgoing call. 10
Llamada saliente.

P BIE,

BB -

Ongoing call.

Llamada en curso.

HHIEE .

EATHHVERE ©

Call ended.

Llamada finalizada.

BIELER.

FERIVBRE ©

Voice control is activated.

El control por voz estéa activado.
EEEHERH.
BERHERD -

The microphone is muted.

El micr6fono esta apagado.
&R E%I’?ﬂ o

ERREERT -

Adjusting speaker volume for calls.

Ajuste del volumen del altavoz durante
las llamadas.

BEDERBIETE.
AERERNEESE -
Adjusting ringtone volume.
Ajuste del volumen del tono de llamada.
AEREEE.

AENBEE -

Adjusting light intensity.

Ajuste de la intensidad de la luz.
IREEKTHIRE -

AERE -

Changing colour.

Cambio de color.

BUHE.

BEOE -

o  —&|®
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Getting started
Introduccién
PN

(RS

To charge the speakerphone

Charge for approximately 2.5 hours or until the battery
icon indicates a full charge (],

Para cargar el altavoz

Carguelo aproximadamente durante 2,5 horas o hasta
que el icono de la bateria indique que la carga
ha finalizado (mm].

HEHAE

SR 2.6 /NI, B E B E bR S R
il (]

HERAE ]

gﬁ 2.5 {B/NRE/EA - BUE SR E T Fo A (-]
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a

Pairing the speakerphone 12
Vinculacion del altavoz

BCtih =28

AR

Before you can use the speakerphone with your phone,
it has to be paired once with your phone. You can pair
the speakerphone with up to five different phones.
Antes de utilizar el altavoz con el teléfono,

debe vincularlos entre si una vez. El altavoz puede
vincularse a cinco teléfonos diferentes como maximo.
e AT THLT, BAUEE S TN —
Wo W2 ] LUK 75 35 5 FAAN R (M T HLEEA TR
TR LT - SEOUR TR BT IO - SRtk
AR EE 5 S FREECH o

To pair the speakerphone with a phone

1. Press and hold @ to turn the speakerphone on.

2. Press and hold $s until ¥~ 1:-----—- appears, and you
hear a long high tone.

3. Press 3% again to use the next position, if the current
position is not empty and you do not want to overwrite it.

4. Rotate the control wheel to browse through display colours
and press (‘ to select a colour.

5. Prepare your phone according to the phone User guide on
how to add a Bluetooth device. Enter the speakerphone
passcode (0000).

— e —&|®
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When successfully paired, the speakerphone 13
beeps and the display shows the selected colour.

Note: For Bluetooth communication, we recommend
a maximum distance of 10 metres, with no solid objects
in between.

Para vincular el altavoz a un teléfono
1. Mantenga pulsada @ para encender el altavoz.

2. Mantenga pulsada $5 hasta que aparezca : 1
y se oiga un pitido prolongado.

3. Vuelva a pulsar $s para utilizar la siguiente posicion,
en caso de que la actual no esté vacia y no desee sustituirla.

4. Gire la rueda de control para ver los colores de pantalla
disponibles y pulse (’ para seleccionar uno.

5. Prepare el teléfono siguiendo las indicaciones de la Guia
del usuario sobre el proceso de afiadir un dispositivo
Bluetooth. Introduzca el codigo de acceso del altavoz
(0000).

Cuando la vinculacion se realiza correctamente,

el altavoz emite un pitido y la pantalla muestra el color

elegido.

Note: Para las comunicaciones Bluetooth se recomienda
una distanciad de 10 metros como méaximo, libre de
objetos solidos.

— e —&|®
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/%’fiﬁ?g SFExT 14
1. 5tk @ $1TF 5 45
2. %4 %5 HAEF B bEH LB : 1immmmenen PiE]
— PR I T S
3. M EACN A, I HEARMSE S, WK
% $s LMEHTF*/MQEO
4. BT T R, I ¢ ImE R,
5. 3 THUH PR # AT S TR i Bluetooth( #74°)
FEE RN L TFHL. 4375 35 %15 (0000).
%%ﬂxﬁﬁimmy Vs s ey, 5 RE 4 SR Pk
SEE. 77 Bluetooth( #5°) diflhf, Tl XA &
REEZ IR 10 K, H AN T
VAR
Votal7: Lees: i)
1 ¥ @ BRI o
2. g% 35 HF| : — FURHAK » HEREST

3. HAT B E 5 H AR IR FEFE—X
s AT —EME -
4. Ted ey > BIEE RO > # (‘ MR o
5. FEZ TR0 FFHINA Bluetooth (EEZE) SEEI
FREH - TR - A EREHSE TS 0000 -
Eg%é@ljﬂﬁ > SRR 2 HH AR (R S U TR
JEF -
Hiﬁ Bluetooth ( EE‘) AT KRR 2
LR+ H RT3 (1 B R - %
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Using the speakerphone
Utilizacion del altavoz
ERHESR
EREEE
Selecting a phone
Seleccion de un teléfono

EEFH

BETFH

To select a phone

1. Press and hold @ to turn the speakerphone on.

The speakerphone automatically searches for the last
phone used.

2. To select another phone, press $s repeatedly until the
name and colour of your phone is shown.

Para seleccionar un teléfono

1. Mantenga pulsada @ para encender el altavoz.
El altavoz empieza a buscar automaticamente el tltimo
teléfono utilizado.

2. Para seleccionar otro teléfono, pulse 35 repetidamente
hasta que aparezcan su nombre y su color
correspondientes.

— e & ®
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?

EFEFH 16

L #AE © 11T F . mdss AE8R Lk
A FHL.

2. BHEPE YN THL, R s, BHRWMIHE
FHLK L FRAZ

EEFE
1 H{E @ RN - BEtE HEhils EX
JHEE T -

2. BRI T - FEE R 30 EERIFTE TR
40 B S BT HH A Ry 1

-
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At home or in the office 17
En casa o en la oficina

BRN AR

ERNTEMRAE

Place the speakerphone on a flat surface. Direct the
microphone towards your mouth.

Coloque el altavoz en una superficie plana. Oriente el
micréfono hacia su boca.

Ko 75 05 BT P IR - 39016 E S S PR P 7 1
A BT E AP RS - B ST T -

— e —&|®




In the car 18
En el coche

Exr

#EE

Note: Make sure that the speakerphone is properly
secured to the sun visor and does not obstruct the
driver’s view. Check with your car manufacturer for
recommendations on how to place the speakerphone.
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Please refer to Bluetooth Handsfree Important 19
Information for more information about safe and
efficient use.

Nota: Asegurese de que el altavoz queda correctamente
fijado a la visera y de que no obstruye la visibilidad del
conductor. Consulte las recomendaciones del fabricante
de su vehiculo para obtener mas informacion sobre

la ubicacion del altavoz. Consulte la Bluetooth Handsfree
Important Information (Informacién importante sobre
manos libres Bluetooth) para obtener méas detalles sobre
cémo utilizarlo de forma segura y eficaz.

EB: TR E TR L, I H AW
BI G GG IR, U TR
#A#. 12 ) Bluetooth Handsfree Important
Information (Bluetooth( #%°) ##EREE T Z 7 M)
THEA KL PG AE T EZ (5

HE B R G L H TR
AHGGIHR o T A 7 B SR P e e e i e
(7E » GRZERFEHHIFAHY - #2%E
Bluetooth Handsfree Important Information

(Bluetooth (%) FEAFEEFH) -

— e —&|®
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a.

Making calls 20
Realizacion de llamadas

RATEHIE

BT

You can make calls using the phone keypad, or using
voice commands. To use voice commands, you first have
to activate voice control in your phone and record voice
commands. Please refer to the phone User guide.

Puede realizar llamadas utilizando el teclado

o comandos de voz. Para utilizar estos dltimos,

primero debe activar el control de voz en el teléfono

y grabarlos. Consulte la Guia del usuario del teléfono.
Son] LU T U BB i 4R TG . BTG
i, H AR ST s SRR 2.
WSETHIIMN 35 .

] IR GRS TR 2T TR, - AR EIE S
HIEE - TR FRARE SR RE s S RE E e % -
HSE TR -

To make a call using voice commands

1. Press £.

2. After the tone, say the name you want to call.

To redial a number
Press ¢ twice.

To adjust the speaker volume
During a call, rotate the control dial.

— e —&|®
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To mute the microphone 21
During a call, press %. To turn the microphone

on, press % again.

To transfer sound from phone to speakerphone
During a call in your phone, press ¢ on the
speakerphone. To transfer the sound from the

speakerphone to the phone, please refer to the
phone User guide.

To end a call

Press stw.

Para realizar una llamada mediante comandos
de voz

1. Pulse ¢.

2. Después del pitido, diga el nombre de la persona
a quien desea llamar.

Para rellamar
Pulse (' dos veces.

Para ajustar el volumen del altavoz
Durante una llamada, gire la rueda de control.

Para apagar el micréfono
Durante una llamada, pulse % . Para encenderlo,
vuelva a pulsar % .

— e —&|®
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Para transferir el sonido desde el teléfono 22
al altavoz

Durante una llamada a través del teléfono, pulse

(‘ en el altavoz. Para transferir el sonido desde el
altavoz al teléfono, consulte la Guia del usuario del
teléfono.

Para finalizar una llamada

Pulse stw.

EHEEmSHITEE

L i £7.

2. BORE R, U ERM .
EHEH

T/ e

HEGERES

FEBITIAIR, eyl d .

KAlER

PRI, 4% Ko EFTHEE, R K .
BEEMFHIEEZTE
FEATHFHLBIER, 708 L0 ¢ B S MG
AR T, S WFHH .
LHREE

1% dew-
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BEEIESI B 23
Liz £
2. W > RS A o

27754
BT £

bk =)
L o eSS -

M RFFE

MEEPE KO BIPARTIR - FHE—R %O BUHZSTRER S

HEEEFHEZEZ

FHOEREP > S Ly - Y B R
TFHATTTE - B2 TRER T -
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EOR
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Answering calls 24
Contestacion de llamadas

BEOUTEiE

RIERE

To answer a call

Press ¢.

To reject a call
Press stw.

To switch between two calls
Press .

Para contestar una llamada
Pulse ¢,

Para rechazar una llamada
Pulse stw.

Para cambiar de una llamada a otra
Pulse ¢.

i
Wi £

FELE
1% aw

E 2 [T,
Vel
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Settings 26
Configuracion

wE

BRE

To adjust the ringtone volume

1. When you have no ongoing call, press and hold %
until 43 appears.

2. Rotate the control dial.

To adjust light intensity
When you have no ongoing call, rotate the control dial.

To change colour on the display

1. When you have no ongoing call, press % .

2. i[5 appears on the display.

3. Rotate the control dial to select a colour and press {‘ to
select a colour.

To reset the speakerphone
1. When the speakerphone is turned on, press and hold $s
until f_‘; appears, and you hear a long high tone.

2. Press and hold (‘ and @ simultaneously until you hear
a long high tone. The speakerphone is turned off.
Information about paired phones disappears.

Para ajustar el volumen del tono de llamada
1. Cuando no tenga ninguna llamada en curso,
mantenga pulsada % hasta que aparezca 43 .

2. Gire la rueda de control.

— e —&|®
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a.

Para ajustar la intensidad de la luz 27
Cuando no tenga ninguna llamada en curso,
gire la rueda de control.

Para cambiar el color de la pantalla
1. Cuando no tenga ninguna llamada en curso, pulse % .

2. i aparece en la pantalla.
3. Gire la rueda de control para buscar un color y pulse ( °
para seleccionarlo.

Para reiniciar el altavoz
1. Con el altavoz encendido, mantenga pulsada %% hasta
que aparezca :; y se escuche un pitido prolongado.

2. Mantenga pulsadas (‘ y @ hasta que se escuche
un pitido prolongado. El altavoz est4 apagado.
Informacién sobre desaparicion de teléfonos vinculados.

HEREEE

1. WA IEAERAT IR, 4 % BRI A .
2. Tk %‘“%mem

EATHESE

WA IETEREAT B T, BERA A
BHFRIE

L. ST EAEHEAT IR, 4% %K.
2. BH LI 5.
3. WEBCHE RIS R IF I 7 R
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?

ERGEH 28
L M4 AT IT, 464 3s HEE DGR L

¥ IR PRI T
2. [FNAE ¢ R © BEV R — B B g
Mg, XA OO ORI LA B k.

BESEEE
1. WHEETHRERENR > #E %0 HE f) BRHK -
2. fE RIS -

HERE
VR e RS © FEMEERISE -
BEEEET

LT EES S - % %K e

2. g BRI -

3. MEE RO > & ¢ RBROY -

1. HIRRIRBARES - #2:(E 350 HE] ¥ ORI HEER
REEHIE -

2. Bk 7 R O HERERREERIE o B
Bt - TECHFRZETEE -
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Troubleshooting

Resolucion de problemas

FEREHERE

REMERRE

No connection to phone

Before you can use your speakerphone with your phone it
has to be paired once according to page 12.

Make sure the speakerphone is charged and within range
of the phone. We recommend a maximum distance of

10 metres, with no solid objects in between.

Check or redo the Bluetooth settings in the phone.

For more information on Bluetooth wireless technology
and pairing, go to www.sonyericsson.com/learnabout.
The speakerphone may be connected to another Bluetooth
device. Manually select your phone, see page 15.

Your phone may be connected to another Bluetooth
device, such as a headset. Disconnect the other Bluetooth
device.

You may have paired another handsfree device with your
phone. Some phones can only have one handsfree device
in their list of devices at a time. Please refer to the phone
User guide.

The person you are talking to hears an echo
Decrease the surrounding noise, for example, make sure
the window is closed and decrease the car stereo volume.

Redial does not work
If the call list in the phone is empty you cannot use the
redial function.

— e & ®
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The speakerphone is switched off automatically 30
« The battery is too low. You hear a low beep.
» When you are pairing the speakerphone, it switches

off if you do not pair it with the phone within 10 minutes.

Battery capacity

A battery that has been infrequently used or a new one,
could have reduced capacity. It may need to be recharged
a number of times.

The display indicates an error during charging
CV] The temperature is too high or too low for charging.

Unexpected behaviour
Reset the speakerphone according to page 26.

No hay conexién con el teléfono

Antes de utilizar el altavoz con el teléfono, es necesario
acoplarlos como se indica en la pagina 13.

Asegurese de que el altavoz esté cargado y dentro

del alcance del teléfono. Se recomienda una distancia

de 10 metros como méaximo, libre de objetos s6lidos.
Compruebe o vuelva a configurar los ajustes de Bluetooth
en el teléfono. Para ampliar informacion sobre la
tecnologia inalambrica Bluetooth y el proceso de
vinculacion, consulte www.sonyericsson.com/learnabout.
El altavoz puede estar conectado a otro dispositivo
Bluetooth. Seleccione manualmente el teléfono,

consulte la pagina 15.

a.

— e —&|®



‘ 6%% HCB-120-UG-R1A-EN-ES-ZS-ZT. fm Page 31 Thursdayé%%u

« El teléfono puede estar conectado a otro dispositivo 31
Bluetooth, como un auricular. Desconecte el otro
dispositivo Bluetooth.

« Puede vincular otro dispositivo de manos libres con
el teléfono. Algunos teléfonos s6lo admiten un dispositivo
manos libres en la lista. Consulte la Guia del usuario
del teléfono.

La persona con la que esta hablando oye un eco
Reduzca el ruido ambiental, por ejemplo, asegUrese de
que la ventana esta cerrada y baje el volumen de la radio.

La rellamada no funciona
Esta funcion no se puede utilizar si la lista de llamadas
esta vacia.

El altavoz se apaga automéaticamente

La bateria estda muy baja. Se oye un pitido prolongado.
Durante el proceso de vinculacion del altavoz,

éste se apaga si se tarda en vincular un teléfono mas de
diez minutos.

Capacidad de la bateria

Una bateria que no se ha utilizado con frecuencia o una
bateria nueva pueden tener reducida la capacidad.

Es posible que deba recargarla varias veces.

La pantalla indica que se ha producido un error durante
la carga

V] Latemperatura es demasiado elevada o demasiado
baja para cargar.

— e —&|®
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ar

Comportamiento imprevisto 32
Reinicie el altavoz tal y como se explica en la
pagina 27.
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Declaration of conformity 35

We, Sony Ericsson Mobile Communications AB of
Nya Vattentornet
SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product

Sony Ericsson type DEA-0002002

and in combination with our accessories, to which this declaration
relates is in conformity with the appropriate standards EN 300 328,
EN 301 489-17, EN 301 489-7 and EN 60950 following the provisions
of Radio Equipment and Telecommunication Terminal Equipment
directive 1999/5/EC with requirements covering

EMC directive 89/336/EEC and Low Voltage directive 73/23/EEC.

Lund, October 2006

C€0682
S

Jacob Sten, Head of Product Business Unit Accessories

FCC statement

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) This device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

We fulfill the R&TTE Directive.
Cumplimos con la directiva R&TTE.
HMFFE R&TTE HIFEHAYEEK (99/5/EC) °
ARG R&TTE $84 (99/5/EC) IHZEK .
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WWW.Sonyericsson.com

6 Sony Ericsson

Sony Ericsson Mobile Communications AB
SE-221 88 Lund, Sweden

LZT 108 8799/1 R1A
Printed in XXXX
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